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Herzlichen Gliickwunsch zum kauf lhres SB-17 Ultra R |[Evolution,
fir ein ultimatives Subwoofer Erlebnis

Der SB17-Ultra R|Evolution Subwoofer verkérpert alle technologischen und technischen Fortschritte, die

SVS seit der Entwicklung unseres ersten Subwoofers vor fast drei Jahrzehnten gemacht hat. Sie kdnnen

stolz darauf sein, dass Ihr SB17-Ultra R|Evolution Subwoofer meisterhaft entwickelt wurde, um die tiefsten,
kraftvollsten, genauesten und detailliertesten tiefen Frequenzen zu liefern. Mit dem neuen 17-Zoll-Treiber, dem
atemberaubend leistungsstarken STA-2800D-Verstarker, der branchenfihrenden Smartphone-App zur
Subwoofer-Steuerung, der automatischen EQ-Raumkorrektur (in Kiirze) und anderen bahnbrechenden
Neuerungen stellt der SB17-Ultra R|Evolution einen Quantensprung im Subwoofer-Design dar und wird

Ihnen viele Jahre Hérvergnigen bereiten.

Wir wissen, dass Sie es kaum erwarten kdnnen, lhren neuen Subwoofer in Betrieb zu nehmen. Deshalb finden
Sie in dieser Bedienungsanleitung, Anleitungen zur, Aufstellung, zum Anschluss, zur Abstimmung und mehr.
Unser SVS-Soundexpertenteam steht Ihnen gerne fiir eine Beratung, Fragen zur Aufstellung, Abstimmung, AV
Receiver-Einstellungen und mehr zur Verfiigung.

Eine der nutzlichsten Funktionen Ihres SVS SB17-Ultra R|Evolution Subwoofers ist die kostenlose SVS
Subwoofer Control App, mit der Sie die Feinabstimmung der Leistung und die Erstellung benutzerdefinierter
Voreinstellungen bequem von Ihrem Sitzplatz und Ihrem Mobilgerat aus vornehmen kénnen. Besuchen Sie
einfach den Apple® App® Store oder Google Play™ Store und suchen Sie nach "SVS App", um loszulegen.

Wenn Sie Fragen zu Ihrem SVS SB17- Ultra R|Evolution Subwoofer haben, wenden Sie sich bitte direkt an uns.

WWW.SV. d.de « info@sv. d.de +49 (0) 228 5044 3590

Viel Spaf® mit lhrem Subwoofer

Version 1.0.10012024



% $B17-Ultra R|Evolution
SUBWOOFER ANSCHLIESSEN UND STEUERN IHRES SUBWOOFERS

Der SVS SB17-Ultra R|Evolution wurde fiir eine einfache Einrichtung und Integration in Mehrkanal-Heimkinos und
Zweikanal-(Stereo-)Systeme entwickelt. Machen Sie sich am besten mit den Subwoofer-Anschliissen und der
Ruckseite lhres AV-Receivers oder Vorverstarkers vertraut. Vergewissern Sie sich, dass lhr SB17-Ultra
R|Evolution ausgeschaltet ist, bevor Sie ihn einstecken oder an lhren AV-Receiver
anschlieBen. Fir eine optimale Bassleistung sollten Sie auflerdem Kabel mit sicheren Verbindungen
verwenden.

Mit der praktischen SVS-Mobil-App fiir Apple® iOS® und Google Android™ kénnen Sie Einstellungen fiir die
Raumaufteilung, personliche Vorlieben, Filme und Musik und vieles mehr vornehmen. Das ist der beste Weg, um
lhren Subwoofer fiir eine perfekte Leistung bequem von Ihrem Sitzplatz aus optimal abzustimmen.

Zusatzlich zur SVS Mobile App kénnen Sie die wichtigsten Funktionen des Verstarkers tber die
hintergrundbeleuchtete Benutzeroberflache auf der Riickseite des Verstarkers steuern.

Eine ausflhrliche Erklarung aller erweiterten Subwoofer-DSP-Bedienelemente finden Sie in diesem
Handbuch sowie in der SVS-Subwoofer-App-Anleitung. Die folgenden Abschnitte befassen sich mit
den grundlegenden Anschlissen und Steuerungseinstellungen bei der Integration des SB17-Ultra R|
Evolution in ein Surround-Sound- oder Zweikanal-System.

RUCKWANDEIGENSCHAFTEN
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g S$B17-Ultra R|Evolution
SUBWOOFER ANSCHLIESSEN UND STEUERN IHRES SUBWOOFERS

@ OLED-Display - Zeigt den Pegel fur Lautstarke, Tiefpassfilterfrequenz, Phase und andere Einstellungen an

[@ ] - Driicken Sie diese Navigationstaste, um durch die Hauptfunktionen zu blattern. Die Liste der
Funktionen ist in der folgenden Reihenfolge: Lautstarke > Tiefpassfilter Frequenz > Phase > Power
Mode > Flip Display> BT Lock (falls aktiviert)> Firmware Version> Factory Reset

[~ ] - Wiederholtes Driicken oder langes Driicken, um die Lautstérke zu erhéhen, die Tiefpassfrequenz
anzuheben, auf LFE einzustellen, den Phasengrad zu erhdhen oder andere Einstellungen vorzunehmen

[V ] - Wiederholtes Driicken oder langes Dricken, um die Lautstdrke zu verringern, die
Tiefpassfrequenz abzusenken, den Phasengrad zu verringern oder andere Einstellungen vorzunehmen.

(5) USB-Anschluss Typ A - Wird fir Firmware-Updates und die Stromversorgung eines USB-Gerats wie dem
~— SVS Sound- Path Wireless Audio Adapter verwendet.

3,5-mm-IR-Eingang - Mit dieser Funktion kdnnen IR-basierte
Steuersysteme spezifische Befehle an den Subwoofer-Verstarker p—
senden. Es muss ein aktiver IR-Repeater verwendet werden,
passive IR-Sensoren funktionieren nicht. Das IR-Steuersystem
muss in der Lage sein, Befehle im NEC-Format zu senden.
Weitere Informationen zum IR-Pin-Layout und zu den IR-Codes,
die fir die Programmierung mit IR-basierten Steuersystemen
verwendet werden konnen, erhalten Sie von |hrem IR- I 17815
Steuersystem. MONO KABEL

@ 3V-12V Trigger-Eingang - Mit dieser Funktion wird der
Subwoofer automatisch ein- bzw. ausgeschaltet, wenn ein Signal
von einer anderen Komponente im System (in der Regel dem —
Pre/Pro oder AV-Receiver) an den Trigger-Eingang gesendet wird.
Die andere Komponente im System muss mit einer Trigger-
Ausgangsfunktion ausgestattet sein und benétigt ein TS 1/8"-
Monokabel (siehe Abbildung unten).

Unsymmetrische (RCA) Line-Level-Einginge und -Ausgénge
@ Symmetrische (XLR) Line-Level-Eingénge und -Ausginge
Ein/Aus-Schalter - Schaltet den Subwoofer ein/aus

AC-Netzkabelbuchse

=3



5 $B17-Ultra R|Evolution
<UBWOOLER ANSCHLIESSEN UND STEUERN IHRES SUBWOOFERS

AC-Stromanschluss

SchlieRen Sie das Netzkabel des Subwoofers an den Subwoofer-Verstarker und direkt an eine
Netzsteckdose an. Die Steckdosen auf der Rickseite einiger AV-Receiver oder Vorverstarker werden fiir den
SB17-Ultra R|Evolution NICHT empfohlen, da diese Steckdosen nicht fiir leistungsstarke Gerate geeignet sind.

Line-Level-Anschluss - Einzelner LFE-Kanal

In der Regel wird der SB17-ULTRA R|Evolution mit einem einzelnen Cinch- oder XLR-Verbindungskabel vom
LFE- oder SUB1-Ausgang lhres AV-Receivers oder Vorverstarkers an LFE-Eingang des SB17-Ultra
R|Evolution angeschlossen. So kann lhr Prozessor das vorgelagerte Bassmanagement tUbernehmen und
dem Subwoofer ein vorgefiltertes Monosignal senden.

BWOOFER
(SUBT)

EMPFANGER/VORVER
© |ARRER

LINE-LEVEL-AUSGANGE
SUBWOOFER
(SUB1) MITTE

@ @




5 $B17-Ultra R|Evolution
<UBWOOLER ANSCHLIESSEN UND STEUERN IHRES SUBWOOFERS

Line-Pegel-Anschluss - Stereoempfinger oder Vorverstarker Linke/Rechte Kanéle

Die beiden linken und rechten Eingange Ihres SB17-Ultra R|Evolution kdnnen in einer Zweikanal-Stereoanwendung
mit einem Stereo-Vorverstarker verwendet werden, der Uber linke und rechte Line-Pegel- oder symmetrische (XLR)
Ausgange verfugt.

Verbinden Sie den linken und rechten Ausgang lhres Vorverstarkers mit dem linken und rechten Line-Pegel-
Eingang des SB17-Ultra R|Evolution tiber Cinch- oder XLR-Verbindungen.

EMPFANQER/VORVER
STARKER

LINE-LEVEL-AUSGANGE REAR

Aktivieren Sie den integrierten Tiefpassfilter des SB17-Ultra R|Evolution und passen Sie ihn an, um eine sanfte
Uberblendung mit den Hauptlautsprechern zu erreichen.

HINWEIS: Weitere Hinweise zu den Crossover-Einstellungen von Lautsprechern und Subwoofern finden Sie in unserem
Subwoofer-Matching-Tool unterwww.svsound.com/merlin, oder wenden Sie sich an unser Support-Team.

www.svsound.de ¢ info@svsound.de +49 (0) 228 5044 3590


http://www.svsound.com/merlin

S$B17-Ultra R|Evolution
SUBWOOFER ANSCHLIESSEN UND STEUERN IHRES SUBWOOFERS

AnschlieBen mehrerer Subwoofer oder "Going Dual”

Der Betrieb von zwei oder mehr Subwoofern hat viele akustische Vorteile, wie z.B.: verbesserter
Frequenzgang im gesamten Horbereich, weniger Peaks und Ausléschungen, héhere Leistung und
geringere Basslokalisierung. Die RCA- und XLR-Ausgdnge bieten eine einfache Mdglichkeit,
mehrere SB17-Ultra R|Evolution oder andere Subwoofer in lhr Audiosystem zu integrieren.

Viele AV-Receiver und Surround-Prozessoren haben mehr als einen Subwoofer-Ausgang. Wie
bereits beschrieben, kdnnen Sie eine einzelne Verbindung von jedem Subwoofer-Ausgang zu
jedem lhrer Subwoofer herstellen.

EMPFANGERVORVER

Lk

Wenn Sie mehr Subwoofer als Sub-Ausgange an lhrem AV-Receiver haben, ist eine einfache
Lésung die Verwendung eines RCA-Splitters oder RCA-Y-Adapters, um den Subwoofer-Ausgang
aufzuteilen. Dies ist die am haufigsten empfohlene Methode zum Anschluss mehrerer Subwoofer,
wenn nur ein Sub-Ausgang vorhanden ist.

EMPFANGERVORVER
TARKER

UNELEVEL AUSGANGE

L

Eine weitere Mdglichkeit besteht darin, die linken und rechten Cinch- oder XLR-Ausgange des
SB17-Ultra R|Evolution zu verwenden, um weitere Subwoofer in Reihe zu schalten. Es ist wichtig,
dass Sie die passenden Ausgangs- und Eingangsanschlisse verwenden. Wenn Sie z. B. die
Cinch-Eingange verwenden, stellen Sie sicher, dass Sie die Cinch-Ausgénge fir die Verkettung
mit dem nachsten Subwoofer verwenden.

HINWEIS: Obwohl die Einstellungen jedes Subwoofers &hnlich sein sollten, werden Sie wahrscheinlich
feststellen, dass jeder Subwoofer aufgrund seiner einzigartigen Raumaufstellung flir eine optimale Leistung
kalibriert werden muss. Unabhéngig davon, wie Sie Ihren Subwoofer verwenden, kGnnen Experimente oft
zu einem besseren Klang flihren. Scheuen Sie sich nicht, verschiedene Einstellungen auszuprobieren, Sie
kénnen die Regler jederzeit auf Standardwerte zurticksetzen.

EMPFANGERVORVER

TARRER

EVELAUSGANGE
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<UBWOOLER ANSCHLIESSEN UND STEUERN IHRES SUBWOOFERS

AnschlieBen mehrerer Subwoofer oder "Going Dual”

In einem 2-Kanal-System kdnnen Sie Stereo-Subwoofer aufstellen, von denen einer fiir den linken und einer
fiir den rechten verwendet wird. Normalerweise werden die Subwoofer symmetrisch zu Ihren Lautsprechern
aufgestellt. Achten Sie auf die korrekten Ausgangs- und fir den linken und rechten Kanal, um eine optimale
Leistung zu gewabhrleisten.

EMPFANGER/VORVERSTARKER

-

LINE-LEVEL-AUSGANGE

\

LEISTUNGSVERSTA
( RRKER

e

LINE-LEVEL-EINGANGE

e

LAUTSPRECHER-

EBENE
AUSGANGE

Drahtlos gehen

Wenn Sie eine drahtlose Verbindung tUber den SVS SoundPath Wireless Adapter (separat erhéltlich) herstellen
maochten, verfiigt Ihr SB17-Ultra R|Evolution Uber einen USB-Eingang an der Verstarkerplatte, Gber den Sie
den Receiver problemlos mit Strom versorgen koénnen. Die Einrichtung ist einfach und schnell und eine
separate Anleitung liegt dem Adapter bei.

HINWEIS: Der SB17-Ultra R|Evolution-Verstérker sollte ausgeschaltet sein, wenn Sie alle Anschllisse vornehmen.

Svs




5 $B17-Ultra R|Evolution
<UBWOOLER ANSCHLIESSEN UND STEUERN IHRES SUBWOOFERS

Steuerungseinstellungen fiir AV-Receiver und -Prozessor

Wenn Sie lhren SB17-Ultra R|Evolution Subwoofer mit einem AV-Receiver oder Vorverstarker mit
Bassmanagement verwenden, wird empfohlen, alle Reglereinstellungen in der Standardposition zu belassen,
mit Ausnahme der Lautstarke, die es lhnen ermdglicht, den Ausgangspegel Ihren personlichen Vorlieben
entsprechend anzupassen.

HINWEIS: Flihren Sie die automatische Einrichtung des AV-Receivers immer erneut durch, nachdem Sie den
Subwoofer an einen anderen Ort gebracht haben, um sicherzustellen, dass der akustische Abstand und die
Kalibrierungspegel korrekt eingestellt sind.

HINWEIS: Wenn Sie den Subwoofer lauter als den anfénglichen automatischen Einstellungspegel betreiben
md&chten, passen Sie den Subwoofer-Kanalpegel im AV-Receiver-Menli nach oben an, bis Sie die gewiinschte
Leistung erhalten. Eine ErhGhung um 2-4 dB Uiber den anfénglichen Einstellungspegel hinaus ist flir viele Kunden
(blich. Die Lautstédrke kann von |hrem Mobilgerdt aus (ber die SVS Subwoofer Control App oder (iber die
Bedienelemente auf der Riickseite Geréts gesteuert werden.

Bitte lesen Sie den Abschnitt "Erweiterte Subwoofer-Bedienelemente" in dieser Bedienungsanleitung oder
wenden Sie sich an unsere SVS-Soundexperten, wenn Sie Fragen zu einer der Bedienelemente haben.

www.svsound.de ¢ info@svsound.de +49 (0) 228 5044 3590

Steuereinstellungen fiir Stereoempfinger oder Vorverstérker

Die meisten Stereo-Receiver und -Vorverstarker haben kein Bassmanagement. Stattdessen verwenden Sie die
linken und rechten Full-Range-Ausgange und passen sie Uber den DSP-Verstarker des Subwoofers an.

Stellen Sie sicher, dass Sie sowohl den linken als auch den rechten Ausgang mit dem linken und rechten Eingang
des Subwoofers verbinden.

Stellen Sie den Tiefpassfilter auf "On" und passen Sie die Ubergangsfrequenz und die Steilheit an, um eine
sanfte Uberblendung mit den Hauptlautsprechern zu erreichen.

Nach dem Mischen stellen Sie die Lautstérke des Subwoofers so ein, dass sie der Lautstarke Ihrer
Hauptlautsprecher entspricht.

Fir eine feinere Abstimmung bietet unser Subwoofer Matching Tool die empfohlene
Tiefpassfilterfrequenz und Flankensteilheit fir die meisten Lautsprecher auf dem Markt. Wahlen Sie einfach
Ihre Lautsprechermarke und Ihr Modell aus den Menus aus, und das Tool erledigt den Rest. Es ist 24/7, 365

Eaggeeﬂlgmncsh HgtS%rn V. S%lrmjrf.]'glepr{lyuerr(/érfasafugbarUnsere SVS-Soundexperten stehen lhnen auch bei

HINWEIS: Lautstérke und Tiefpassfilter kbnnen von lhrem Mobilgerét aus Uiber die SVS Subwoofer Control App
oder Uber die Tasten auf der Rlickseite des Geréts gesteuert werden.


http://www.svsound.com/merlin

S$B17-Ultra R|Evolution
SUBWOOFER SUBWOOFER-RAUMAUFSTELLUNG

Die Platzierung eines Subwoofers ist ein Prozess, der von konkurrierenden Variablen bestimmt wird, die in
jedem Haus unterschiedlich sind. Einrichtung, Bodenflache, M&bel, Platzierung der Lautsprecher, Sitzposition
und natirlich die Klangqualitat spielen eine Rolle bei der Entscheidung, wo ein Subwoofer platziert werden
soll. Wenn Sie flexibel sind, kdnnen Sie den Subwoofer kunstvoll platzieren, indem Sie einige grundlegende
akustische Prinzipien und Aufstelltechniken verstehen.

Wenn Sie nur einen einzigen Subwoofer aufstellen kénnen, ist es am besten, die ideale Horposition im Raum
zu finden. Wenn Sie sich durch den Raum bewegen, werden Sie feststellen, dass die Basswiedergabe
erheblich variiert. Dies ist auf das komplexe Muster der stehenden Schallwellen im Raum zurlickzufiihren.
Manchmal reicht es schon aus, sich ein paar Meter in eine bestimmte Richtung zu bewegen, um die
Ausgewogenheit und Genauigkeit der Wiedergabe deutlich zu verbessern. Sobald Sie den "Sweet Spot" des
Subwoofers im Raum gefunden haben, sollten Sie diesen Platz fir sich reservieren!

Platzierung in der Ecke

Die Platzierung eines Subwoofers in der Ecke verringert die Gefahr von Nullstellen, d. h. akustischen
Ausléschungspunkten oder "toten Punkten" im Raum. Dies fuhrt zwar oft zu einem beeindruckenden
Bass, kann aber je nach Hérposition auch zu einem "dréhnenden” Klang fiihren. In diesem Fall kénnen
Sie den SB17-Ultra R|Evolution mit den Abstimmungsreglern besser an lhre Lautsprecher anpassen oder
versuchen, ihn weiter von den Wéanden wegzuziehen, um die Basswiedergabe zu glatten.




S$B17-Ultra R|Evolution
SUBWOOFER SUBWOOFER-RAUMAUFSTELLUNG

Vordere Platzierung

Eine weitere gangige Wahl ist die Aufstellung im vorderen Bereich des Raums zwischen oder direkt neben
den Frontkanal-Lautsprechern. Die Aufstellung im vorderen Bereich des Raums fihrt in der Regel zu einer

optimalen Verschmelzung mit den Hauptlautsprechern und dem Center-Kanal und minimiert die
Lokalisierungseffekte.

Platzierung der Seitenwand

Die Platzierung an der Seitenwand wird seltener verwendet, kann aber ein effektiver Standort fir den
Subwoofer sein, um eine hervorragende Genauigkeit und Leistung zu erzielen.
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SUBWOOFER SUBWOOFER-RAUMAUFSTELLUNG

Platzierung von zwei Subwoofern

Auf der Grundlage unserer eigenen umfangreichen Tests und der von der professionellen Audio-Community
durchgefuhrten Untersuchungen empfehlen wir die folgenden Aufstellungsoptionen fiir zwei Subwoofer:

* Gegenuberliegende diagonale Ecken * In den Mittelpunkten der Seitenwande.
vorne/hinten.

* Die vordere Bihne flankiert den Centerkanal
* Vordere Buhne in den Ecken. und befindet sich innerhalb der
Hauptlautsprecher.

Die ersten beiden Optionen haben sich zwar bewéhrt und fiihren in der Regel zu hervorragenden Ergebnissen,
sind aber in einem Wohn-/Familienzimmer oft schwierig umzusetzen. Alle Raume sind unterschiedlich, daher
empfehlen wir, flexibel zu bleiben und alle mdglichen Platzierungsoptionen auszuprobieren, um die
besten Ergebnisse zu erzielen.
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SUBWOOFER SUBWOOFER-STEUERUNGSOPTIONEN

Ihr SVS SB17-Ultra R|Evolution kann Uber die SVS Subwoofer Control App oder Uber die Rickseite gesteuert
werden - flr eine noch nie dagewesene Flexibilitdit bei der Optimierung der Leistung in Bezug auf
Raumaufteilung, Lautsprecher, System-Setup und mehr.

SVS Subwoofer App

4 SUBWOOFER 1 = + SUBWOOFER 1 v =
Unsere bahnbrechende SVS Subwoofer Control App
ist kostenlos Uber den Apple® App® Store und den
Google Play™ Store erhaltlich. Suchen Sie einfach nach
"SVS App" und folgen Sie den Anweisungen zum
Herunterladen auf Ihr Mobilgerat. Nach der Installation
finden Sie eine hilfreiche Anleitung, die Sie durch jede
Option fuhrt und gemeinsame Einstellungen zur
Vereinfachung des Prozesses bereitstellt. Die SVS
App ist die einzige Mdglichkeit, auf alle erweiterten PRESET
Steuerungsfunktionen lhres SB17-Ultra R|Evolution
zuzugreifen, und sie ist die bequemste Option zur
Steuerung aller Funktionen.

) HOWE /VoLuwe O PARAMETRICEQ

OPTIONEN  TIEFPASSFLTER

Hinteres Subwoofer-Panel

Die Verstarkerriickseite verfugt iber eine vollig neue OLED- und Drucktasten-Bedienoberflache, die eine
klare und genaue Steuerung der wichtigsten Funktionen ermdglicht. Diese vereinfachte Schnittstelle
ermdglicht den direkten und einfachen Zugriff auf Lautstarke, Tiefpassfilterfrequenz, Phase und wichtige
Systemeinstellungen wie Power Mode, Displayausrichtung, Bluetooth-Sperre und die Durchfiihrung eines
Factory Reset. Verwenden Sie die Auswahltaste [® ], um alle Hauptfunktionen zu durchlaufen. Sobald Sie
eine Funktion ausgewahlt haben, kdnnen Sie mit den Pfeiltasten AUF und AB die Einstellung in Echtzeit
anpassen.

SvsS

uP P )
I:l NAVIGATE (Einstellungen
durchlaufen) DOWN (Einstellung
P F anpassen)
1
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SUBWOOFER ERWEITERTE SUBWOOFER-STEUERUNG

Volume

Stellen Sie den Subwoofer so ein, dass die tiefen Frequenzen lhres Systems kraftiger und breiter werden,
aber dennoch préazise bleiben. Der Subwoofer sollte so klingen, als ob er auf natiirliche Weise Basse fir alle
Lautsprecher hinzufiigt, ohne die Aufmerksamkeit zu sehr auf sich zu ziehen. Unterschiedliche Inhalte haben
unterschiedliche Ausgangspegel, daher ist es normal, dass Sie die Lautstarke je nach Quellmaterial und
lhren personlichen Horvorlieben anpassen.

Tiefpassfilter

Ermdglicht einen sanften Klangibergang und einen flachen Frequenzgang zwischen den Lautsprechern und
dem Subwoofer. Damit konnen Sie die obere Grenzfrequenz steuern, um sie an die Hauptlautsprecher
anzupassen. AulRerdem konnen Sie die Flankensteilheit bzw. die Geschwindigkeit, mit der der Tiefpassfilter
abfallt, einstellen. Wenn Sie einen AV-Receiver mit einem Subwoofer-Ausgang verwenden, lassen Sie ihn in
der Position OFF.

Phasenanpassung

Ldst Probleme mit der Ausléschung von Schallwellen bei bestimmten Frequenzen und richtet das Eintreffen
des Signals von Lautsprechern und Subwoofern perfekt auf lhre Horposition aus. Normalerweise auf 0°
eingestellt, wenn sich der Subwoofer in der Nahe der Hauptlautsprecher befindet. Durch Einstellen der Phase
wird das Timing des Subwoofer-Ausgangs auf die Hauptlautsprecher oder zusatzliche Subwoofer
abgestimmt.

Polaritat (nur SVS App)

In einigen Fallen kann das Umkehren der Polaritat Einbriiche oder Buckel bei der Ubergangsfrequenz
zwischen einem Subwoofer und einem Lautsprecher beheben und zur Beseitigung von Bassnullen oder
UbermaRig dréhnenden Stellen im Horbereich verwendet werden. Durch Umkehrung der elektrischen
Polaritat des Subwoofer-Verstarkers wird der Tieftoner nach innen verlagert, wenn sich die
Lautsprecherchassis nach aulRen bewegen, und ist normalerweise auf positiv eingestellt.

SVS Subwoofer Auto-Raum-Korrektur (Demnéchst - nur SVS App)
Mit der SVS-App und dem integrierten Mikrofon lhres Smartphones oder einem externen Mikrofon wendet die
Funktion Entzerrungsfilter an, nutzt die verfligbare Raumverstarkung und optimiert den Frequenzgang an den

Haupthérpositionen fiir eine optimale Leistung im Raum.

Der einfache Prozess erfordert nur wenige Schritte und kann eine tiefgreifende Wirkung auf die Leistung
haben. Die automatische Raumkorrektur wird in Kiirze tGber eine App und ein Firmware-Update verfligbar sein.

Parametrischer EQ (nur SVS App)
Leistungsstarkes Werkzeug zur Beseitigung von Spitzen und Senken in Ihrem Hérbereich und zur Erstellung
einer benutzerdefinierten Subwoofer-Ausgabe auf der Grundlage personlicher Horvorlieben. Funktioniert am

besten, wenn es mit akustischen Messungen verwendet wird.

Hier kénnen Sie die gewinschte Mittenfrequenz des Filters einstellen, den SPL dB des Filters erhhen oder
verringern.
oder passen Sie die Bandbreite des Filters an.

Raumverstirkungskompensation (nur SVS App)

Behebt aufgeblahte Basse durch Optimierung der Tieftonwiedergabe und -erweiterung, wenn in einem
kleinen Raum eine zu hohe Schallwellendichte erzeugt wird.



S$B17-Ultra R|Evolution
SUBWOOFER ERWEITERTE SUBWOOFER-STEUERUNG

Voreinstellungen (nur SVS App)

Ermdglicht bis zu drei vorgespeicherte Einstellungen fir Film, Musik und Benutzerdefiniert. Dies ermdglicht
ein einfaches Umschalten zur Optimierung der Subwoofer-Ausgabe und -Einstellungen basierend auf Ihren
spezifischen Horvorlieben bei verschiedenen Arten von Inhalten. Bei Verwendung der SVS App kdnnen diese
Voreinstellungen nach Belieben umbenannt werden. Systemeinstellungen

Systemeinstellungen (nur SVS App)

Erméglicht es lhnen, weitere Anpassungen vorzunehmen und lhren Subwoofer auf die Werkseinstellungen
zuriickzusetzen.

Subwoofer Name
Passen Sie den Namen lhres Subwoofers an, um die Voreinstellungen einfach zu wechseln.

Subwoofer-Leistungsmodus

Legen Sie fest, ob Ihr Subwoofer im Auto-Standby-Modus (Standard) oder im Immer-Ein-Modus
betrieben werden soll. Wenn der Auto-Standby-Modus ausgewahlt ist, schaltet der Subwoofer
nach 20 Minuten Inaktivitdt und ohne Audiosignal in einen Standby-Modus mit geringer Leistung.
Der Standby-Modus hat eine Leistung von weniger als 0,5 Watt. Der Trigger-Modus wird
automatisch aktiviert, wenn ein 3,5-mm-Trigger-Kabel eingesteckt wird.

Subwoofer-Anzeige
Mit der Funktion "Display Flip" kénnen Sie das OLED-Display auf der Rickseite des Gerats
umdrehen, so dass es besser lesbar ist, wenn es auf dem Kopf .

Bluetooth-Sperre

Sperrt die Bluetooth-Verbindung des Subwoofers mit einem einzigen mobilen Gerat, so dass
keine anderen mobilen Gerate eine Verbindung zum Subwoofer herstellen und diesen steuern
kénnen. Diese Funktion kann Uber die riickseitige Schnittstelle des Verstarkers oder durch einen
Werksreset deaktiviert werden.

Zuriicksetzen
Setzt den Subwoofer SB17-ULTRA R|EVOLUTION auf die urspriinglichen Werkseinstellungen zurtick.

Uber diese App
Hier finden Sie die Versionsnummer und andere Informationen Uber die SVS App. AuRerdem kdénnen
Sie hier die Leistungstiberwachung ein- und ausschalten.
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SUBWOOFER TABELLE DER ERWEITERTEN

STEUERELEMENTE
FUNKTIONSOPTIONEN UND -BEREICHE
FEATURE BEREICH / OPTION
Lautstarke -60dB - 0dB (1dB/Schritt)
Tiefpassfilter LP-Frequenz: 30Hz - 200Hz (1Hz/Schritt)
LP Steigung: 6dB, 12dB, 18dB, 24dB
Phase 0° - 180° (1Grad/Schritt)
Polaritat Positiv (+) / Negativ (-)
Parametrischer PEQ-Frequenz: 20 - 200Hz (1Hz/Schritt) PEQ
EQ Boost: -12.0 - 6.0dB (0.1dB/Schritt)
PEQ Q-Faktor: 0,2 - 10,0 (0,1/Stufe)
Raumverstirkungsfa RGC-Frequenz: 25Hz, 31Hz, 40Hz

ktor RGC Steigung: 6dB, 12dB
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SUBWOOFER IR-EINGABE-CODES

Der rickwartige IR-Eingang ermdglicht es IR-basierten Steuersystemen, spezifische Befehle an den
Subwoofer-Verstarker zu senden. Es muss ein aktiver IR-Repeater verwendet werden, passive IR-Sensoren
funktionieren nicht. Das IR-Steuersystem muss in der Lage sein, Befehle im NEC-Format zu senden. Fur
weitere Informationen wenden Sie sich bitte an |hr IR-Steuerungssystem, um weitere Einzelheiten zu
erfahren. Die IR-Pinbelegung ist wie unten dargestellt, wobei die "Spitze" das Signal und die "Hilse" die

Masse ist. Fir die NEC-Programmierung zeigt die folgende Tabelle die verfligbaren IR-Befehle und ihre
Codes.

- ~
IR-REPEATER
IR-AUSGANGE
1 2
e (]}
Lauter #define VOL_DOWN_IR_CODE 0x020220DF
Lautstarke runter #define VOL_UP_IR_CODE 0x0202609F
Voreinstellung 1laden #define PRESET1_IR_CODE 0x020228D7
Voreinstellung 2laden #define PRESET2_IR_CODE 0x0202A857

Voreinstellung 3laden #define PRESET3_IR_CODE 0x02026897
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SUBWOOFER SICHERHEITSHINWEISE

* Lesen Sie diese Anweisungen.

¢ Bewahren Sie diese Anweisungen auf.

¢ Beachten Sie alle Warnungen.

¢ Befolgen Sie alle Anweisungen.

* Verwenden Sie dieses Geréat nicht in der Nahe von Wasser.

¢ Nur mit einem trockenen Tuch reinigen.

* Blockieren Sie keine Luftungsoffnungen. Installieren Sie das Gerat gemal den Anweisungen des
Herstellers.

» Stellen Sie das Gerét nicht in der Ndhe von Wéarmequellen wie Heizkdrpern, Heizregistern, Ofen oder
anderen Geraten (einschlieBlich Verstarkern) auf, die Warme erzeugen.

* Der Sicherheitszweck eines gepolten oder geerdeten Steckers darf nicht unterlaufen werden. Ein gepolter
Stecker hat zwei Zungen, von denen eine breiter als die andere ist. Ein geerdeter Stecker hat zwei Stifte
und einen dritten Erdungspunkt. Die breite Klinge oder der dritte Zacken dienen lhrer Sicherheit. Wenn der
mitgelieferte Stecker nicht in Ihre Steckdose passt, wenden Sie sich an einen Elektriker, um die veraltete
Steckdose auszutauschen.

* Schitzen Sie das Netzkabel davor, dass man darauf tritt oder es eingeklemmt wird, insbesondere an
Steckern, Steckdosen und an der Stelle, an der es aus dem Gerat austritt.

* Verwenden Sie nur die vom Hersteller angegebenen Anbauteile/Zubehdrteile.

* Verwenden Sie nur den Wagen, Stander, das Stativ, die Halterung oder den Tisch, die vom Hersteller
angegeben oder mit dem Gerat verkauft werden. Wenn Sie einen Wagen verwenden, gehen Sie beim
Bewegen der Wagen/Gerate-Kombination vorsichtig vor, um Verletzungen durch Umkippen zu vermeiden.

¢ Ziehen Sie den Netzstecker bei Gewitter oder wenn Sie das Geréat langere nicht benutzen.

* Wenden Sie sich bei allen Wartungsarbeiten an qualifiziertes Servicepersonal. Das Gerat muss gewartet
werden, wenn es in irgendeiner Weise beschadigt wurde, z. B. wenn das Netzkabel oder der Stecker
beschadigt ist, wenn Flissigkeit verschiittet wurde oder Gegensténde in das Gerat gefallen sind, wenn das
Gerat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, wenn es nicht normal funktioniert oder wenn es fallen
gelassen wurde.

* WARNUNG: Um die Gefahr eines Brandes oder eines elektrischen Schlages zu verringern, sollte dieses
Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit werden und es sollten keine mit Flissigkeiten gefillten
Gegenstande, wie z.B. Vasen, auf das Gerat gestellt werden.

¢ Dieses Geréat entspricht den Anforderungen fur den Einsatz in tropischen und gemaRigten Klimazonen,
in denen die maximale Umgebungstemperatur 45°C (113°F) nicht tGberschreitet.

* Wenn der Subwoofer in einem engen Raum (z. B. in einem Maobelstlick) verwendet werden soll, muss der
Raum belliftet werden, damit gentigend Luft zirkulieren und das kihlen kann.

* Die Netzanschlussbuchse am Geréat dient zum Anschluss an die Netzsteckdose. Die Netzsteckdose sollte
sich in der Nahe des Gerats befinden und leicht zuganglich sein.

* Um das Gerét vollstandig vom Netz zu trennen, ziehen Sie den Stecker des Netzkabels aus der Steckdose.

* Der Netzstecker des Stromversorgungskabels muss leicht bedienbar bleiben.

¢ ERP-Informationen:

*Wenn die APP nicht angeschlossen ist und keine Audiowiedergabe (ber die RCA- oder
XLR-Eingéange erfolgt, wechselt das Gerat innerhalb von 20 Minuten in den Standby-
Modus.

*Wenn die APP angeschlossen ist, das Gerat aber nicht aktiv gesteuert wird und keine
Audiowiedergabe Uber die RCA- oder XLR-Eingange erfolgt, wechselt das Gerat
innerhalb von 20 Minuten in den Netzwerk-Standby-Modus.

* Aus-Modus< 0,5 W

» Standard-Standby-Modus< 0,5 W

* Vernetzter Standby-Modus< 2,0 W

Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze in einem gleichseitigen Dreieck ~ Das Symbol zeigt Wechselspannung an.
soll den Benutzer auf das Vorhandensein von nicht isolierter

"gefahrlicher Spannung" innerhalb des Produktgehduses . .

hinweisen, die so stark sein kann, dass sie die Gefahr eines - wm D28 Symbol zeigt Gleichspannung an.
Stromschlags fiir Personen darstellt.

RECYCLING: Dieses Produkt tragt das Symbol fiir selektive
Sortierung von Elektro- und Elektronik-Altgerdten (WEEE). Dies

Das Ausrufezeichen in einem Dreieck soll den Benutzer auf bedeutet, dass dieses Produkt gemaR der européischen Richtlinie
wichtige Betriebs- und Wartungsanweisungen in der zum 2012/19/EU behandelt werden muss, um recycelt oder demontiert
Produkt gehérenden Literatur hinweisen. zu werden, um seine Auswirkungen auf die Umwelt zu minimieren.
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SUBWOOFER FCC & IC EINHALTUNG

FCC-Erklérung

Dieses Gerat erfillt die Anforderungen von Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den
folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Interferenzen verursachen, und (2)
dieses Gerat muss alle empfangenen Interferenzen akzeptieren, einschlieBlich Interferenzen, die einen
unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.

Dieses Gerat darf nicht zusammen mit einer anderen Antenne oder einem anderen Sender betrieben
werden.

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir ein digitales Gerat der Klasse B gemaf Teil
15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie einen angemessenen Schutz gegen
schadliche Stérungen bei der Installation in Wohngebieten bieten. Dieses Gerat erzeugt und verwendet
Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht gemaR den Anweisungen installiert und
verwendet wird, kann es schadliche Stérungen des Funkverkehrs verursachen. kann jedoch nicht garantiert
werden, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Wenn dieses Gerat Stérungen des
Radio- oder Fernsehempfangs verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des Gerats festgestellt werden
kann, sollte der Benutzer versuchen, die Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden MalRnahmen zu
beheben:

¢ Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder verlegen Sie sie.

* VergroRern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.

* SchlieRen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die nicht mit dem Stromkreis verbunden ist, an den der
Empfanger angeschlossen ist.

* Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker, um Hilfe zu erhalten.

Um die von der FCC und Industry Canada festgelegten Grenzwerte fur die Belastung durch HF-Strahlung fur
die Allgemeinbevoélkerung/unkontrollierte Exposition einzuhalten, muss dieses Gerat so installiert werden, dass
ein Abstand von mindestens 20 cm zu allen Personen eingehalten wird.

WARNUNG: Jegliche Anderungen oder Modifikationen an diesem Gertdit, die nicht ausdriicklich von der fiir die Einhaltung der
Vorschriften verantwortlichen Partei genehmigt wurden, kénnen dazu fiihren, dass der Benutzer die Berechtigung zum Betrieb
des Geridits verliert.

FCC ID: 2AGJ417U5K
1C-Erklarung

Dieses Geréat erfillt die lizenzfreie(n) RSS-Norm(en) von Industry Canada. Der Betrieb unterliegt den folgenden
zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen, und (2) dieses Gerat muss alle
Stérungen akzeptieren, einschliel3lich Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb des Gerats verursachen
kénnen. Das vorliegende Gerat ist konform mit den CNR von Industrie Canada, die fir lizenzfreie Funkgerate
gelten. Der Betrieb ist unter den folgenden zwei Bedingungen gestattet: (1) I'appareil nedoit pas produire de
brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. Das Gerat halt die Grenzwerte fur die HF-Feldstarke ein.
Benutzer kénnen kanadische Informationen tber die HF-Belastung und deren Einhaltung erhalten.

Das vorliegende Gerat ist konform mit den Konformitatsvorschriften oder den Grenzwerten fur die Intensitat
des Hochfrequenzstroms, die Benutzer kénnen sich jedoch Uber die Exposition gegenuber Radiofrequenzen
und die Konformitat informieren.

Dieses digitale Gerat der Klasse B entspricht der kanadischen Norm ICES-003.
Dieses Digitalgerat der Klasse B entspricht der kanadischen Norm NMB-003. CAN ICES-3 (B) /NMB-
3(B)

SYMBOL: 20885-17U5K
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SUBWOOFER REINIGUNG & PFLEGEHINWEISE

Ihr SVS-Subwoofer kann wie vorsichtig gereinigt werden:

* Verwenden Sie ein trockenes Mikrofasertuch, um losen Oberflachenstaub zu entfernen.

* Verwenden Sie ein wasserfeuchtes Mikrofasertuch, um Fingerabdriicke, Flecken und andere
Verunreinigungen zu entfernen. Wischen Sie nur in eine Richtung, ggf. mit der Maserung.

* Wischen Sie nach jeder feuchten Reinigung sofort mit einem trockenen Mikrofasertuch nach.
Wiederum nur in einer Richtung trocken wischen, ggf. mit der Maserung.

GARANTIE & SUPPORT

5 JAHRE BEDINGUNGSLOSE GARANTIE

SVS bietet die umfassendste Garantie der Branche auf alle unsere Produkte. SVS garantiert, dass
dieser Subwoofer und alle seine Produkte fir 5 Jahre ab Kaufdatum frei von Verarbeitungsfehlern sind.






